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COORDINATING COMMITTEE

RECORD OF DISCUSSION

ON

ITEM 1920: SYNTHETIC FILM FOR DIELEGTRIC USE

12th, 16th and 19th February, 1959

Present: Belgium(Luxembourg), Canada, Denmark, France, Germany, Italy,
Japan, Netherlands, United Kingdom, United States.

Referencess COCOM Documents Neg, 3019.20/1; 3419.20/1 and 2.

1. The CHAIRMAN asked for further views on the latest German proposal
for the text to be added to the definition of Item 1920. This read:

"and capable of being used for electronic components
covered by Item 1560"

(paragraph 6 of COCOM Document No. 3419,20/2).

2. The UNITED STATES Delegate said he could agree to this text.
3. The ITALIAN Delegate said he 'would join the majority.
b The UNITED KINGDOM Delegate asked that the discussion be postponed

to the 16th February., On that date, he stated that his authoritics did
not favour the inclusion in tho definition of Item 1920 of a reference to
the definition of Item 1560, since the latter dealt with eclectronic
components in general, They preferred the wording proposed by the French
Delegation in paragraph 2 of COCOM Document 3419.20/1, according to which
the itom would read:

"Synthetic £ilm for dielectric use (condenser tissue) of
0,0015 in, (0.038 mm.) or less in thickness and capable
of maintaining their ddelectric characteristics over the
whole range of ambient temperatures extending from below
minus 45° C to above plus 100° C,"

He asked the United States Delegate whether his statement as reported in
paragraph 4 of COCOM Document 3419.20/2 should be interpreted as a firm
objection to the above toxt.

5. The UNITED STATES Delegate pointed out that, shortly after the
questions ho had raiscd in that stetoment had been asked - and answercd

by the French Delegation as sct out in the following paragraph - the

Gorman Dclegation had suggosted a simpler wording. (Sec paragraph 1. above.)
It would facilitate malbors for the United Statos Delegation, for whom the
French proposal prescnted some difficulties, and he believed also for other
Delegations who had accepted the Fronch proposal, if the United Kingdom
authoritics could agrce to this new German text,

6, Tho FRENCH Delogate reminded the Committce that he had undertaken
to accopt the new Germen wording provided that in the Fronch toxt of the
definition in the Lists at prosent the words "papier condensatcur" could
be corrected to "diflectrique pour condensateurs". As that correction had
now boen mado ("Second Corrrigendum au Doct. 3300") he accopted the Germen
toxt,
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7. The BELGIAN, CANADIAN and TTALIAN Delegates accepted the German
text. The JAPANESE and NETHERLANDS Delegates recalled that they had done
so on the 29th Janvary.

8. The UNTTED KINGDOM Delegate said that the type of film reforred to
in this definition was only used in certain types of capacitors, while
Ttem 1560 roferred to electronic components in general. He thought it
desirable to have a solf-contained definition of the type set out in
paragroph 4 above. He acked his United Statos colleaguo to examine
whether the statement by the French expert, reported in paragraph 5 of
Documont 3419.20/2, had not solved his problem.

9.  Tne UNITED STATES Dolegate stated thet the whole picture had

boen altored, hot only for the United Statcs Dolegation but, he thought,
also for others, by the submission of the new Gorman proposal. Specking
personally, he did not think tho French oxpert's explanations had allayed
all tho United Stetes fears. In roply to the United Kingdom Delcgate's
desire for o solfscontained definition, he suggested that 1t would be casy
simply to substitute for the words WItcm 1560%, in the Gorman proposal,
the dofinition of Item 1560.

10. Tho CHAIRMAN asked tho United Kingdom Delegation to make an ecffort
to accopt the latest Germen pronosal, 1f neccasary as thus amcnded. Ho
ascortainod from the Committee thot tho word "condenscrs" could be sub-
stituted for "eloetronic compononts® 1if that would facilitate agrecment.

11, On thc 19th Fobruary the UNITED KINGDOM Dolegate said that he had
submittod for the consideration of his authoritics the following definition
of Ttem 1920:
ngynthetic film for diclectric usc (condenser tissuc) of 0,0015 in.
(0,038 mm.) or loss in thicknoss capable of being used for
condensers (?capacitors) covered by the definttion of Item 1560,"

12. It was AGREED to rosume the discussion on the 5th March.
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